
KANNADA
• Bu dile ‘Kannara’ dan türeme ‘Kanarez’ de denir. Kanara, Kannada

sözcüklerinden türemedir. Kar=siyah ve nadu= ülke sözcüklerinin birleşiminden
Karnada’nın oluşturulmasıyla türetildiği düşünülür. Ancak bu adın etimolojik
bir açıklamasında bir kesinlik yoktur.

• Kannada, Telugu ve Tamil dillerinden sonra konuşan insan sayısı açısından
üçüncü büyük Dravid dilidir. Bugün Hindistan’ın Karnataka eyaletinde
konuşulur.

• Telugu alfabesine dayanan bir alfabe sistemi ile yazılır. Biçim ve mantığı
Devanagari’de uygulandığı gibidir. Alfabesinde 12 ünlü, 36 ünsüz bulunur.
Sözcüklerin ilk heceleri hafif vurgulanır. Bütün sözcükler ünlü ile biter.



KANNADA
• Eril, dişil ve nötr olmak üzere üç biçimde bulunur. 



KANNADA EDEBİYATI 

• Kannada edebiyatı, en eski, eski, orta ve yeni olmak üzere dört devrede
incelenebilir. En eski Kannada edebiyatı MS 800 Purvada Pazagannada
adıyla bilinir. Bu dönemde ilk göze çarpan eser, Şrivicaya’nın
‘Kaviracamarga’ adlı eseridir.

• Bu şiir, metodu ve şiir tekniği üzerine yazılmış bir eserdir. Eski edebiyat
döneminde Gunavarman ve yazdığı Cayna Tirthankara’sı üzerine Neminatha
Puranasını görürüz.

• Orta dönemde (Nadugannada), 12. yüzyılın ikinci yarısından itibaren Şiva
inancı etkisini göstermeye başlar.

• Modern Kanna edebiyatı dönemi (Hosagannada) 1800’lerden başlatılabilir.
Bu dönemde İngiliz etkisinden ve çağdaş etkilerden söz edilebilir. Diğer Hint
dillerinde olduğu gibi, okul kitapları hazırlanmıştır ve Sanskrit oyunlar Kannada
diline çevrilmiştir.







MALAYALAM

• Malayalam (veya Malayarma) sözcüğünün ‘dağ’ anlamına gelen ‘mala’ ile
‘sahip olmak’ anlamına gelen ‘alam’ dan türediği düşünülür.

• Böylece sözcük ‘dağları olan bölge’ anlamına geliyor olmalıdır. Malayam dili
güney Dravid dillerinden olup Kerala bölgesinde konuşulur. Malayalam
bölgesinin eski Sanskrit adı Kerala’dır.

• Malayalam dili kuzeyde Kannada, doğuda Tamil komşudur. Malayalam ve
Tamil dilleri sözcük dağarcığı açısından birbirine yakındır. Ancak eylemlerin
şahıs takıları yönünden ayrılır. Ayrıca Malayalam’da Sanskrit dilinden geçme
sözcük, Tamil’e göre çok daha fazladır.



MALAYALAM

• Malayalam dilinde yazabilmek için biri eski, diğeri yeni iki alfabe kullanılır. Eski
olan kuzey Malabar’da Vatteruttu adında bir alfabe idi. Modern Malayalam
ise, 17. yüzyılda Tancattu Eruttaççhan tarafından uyarlanan ‘Aryaeruttu’
alfabesi ile yazılır.

• Malayalam alfabesinde 14 ünlü, 36 ünsüz vardır. Ayrıca Sanskrit dilindeki gibi
anusvara ve visarga sesleri de bulunur.

• Malayalam’da isimler eril, dişil ve nötr halde bulunur. Çekimler sona gelen
hecelere göre değişir.





MALAYALAM EDEBİYATI
• Malayalam dilinin çok geriye giden bir edebiyatı yoktur. O nedenle, Orta

edebiyat (1350-1800) ve Yeni edebiyat (1800’den sonrası) olmak üzere iki
aşamada incelenebilir.

• Advaita Vedanta düşünürü, Upanishad, Bhagavadgita ve Brahmasutra
yorumcusu Şankaraçarya Keralalı bir Brahman’dır.

• Kerala’da Sanskrit diline de büyük ilgi duyulmuştur ve Sanskrit eserlerle ilgili
çalışmalar da yapılmıştır. O nedenle Sanskrit dilinin Malayalam üzerinde etkisi
büyüktür.

• Tamil dilinin de etkisi vardır ve güney Kerala’da Tamil ve Malayalam birbirine
karışarak bir üslup oluşturur.



MALAYALAM EDEBİYATI
• Malayalam dilinde yazılmış, çok değişik konularda şarkılar vardır. Aşk, ekin,

kahramanlık, inanç gibi konuları işleyen bu şarkılara Pattu denir. Bunlardan
kahramanlıkla ilgili olan Taççolipattı çok popülerdir. Buradan zamanla
anlatılan Kathakali dansı doğmuştur.

• Ramaçaritam ve Unnunili Sandeşam bilinen en eski eserlerdendir. Bundan
başka çampu denilen türde yazılmış üç eser vardır.

• İlk bilinen yazarı, 15. yüzyılda yaşamış olan Çerruşşeri Namputiri’dir. Onun
temiz bir Malayalamla yazılmış Krishnappattu adlı eseri, bu dildeki ilk sanatsal
eserdir.

• İlk büyük şairi Nayar Tunçattu Ramanuca Ezhuttaççhan’dır. Onun Adhyatma
Rāmāyana, Mahābhārata ve Bhagavata Purana’yı Malayalam diline
çevirmesiyle dildeki sağlamlık yerine oturmuştur.


